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Croix-Rouge suisse

REPORTAGE

Entretien avec
Elisabeth Kopp,
presidente de la section
Berne-Mittelland

En marge des prepara-
tifs de la 101e Assemblee
des delegues de la
Croix-Rouge suisse, qui
aura lieu le 21 juin pro-
chain, la Croix-Rouge
suisse est allee ä la de-
couverte de la section
Berne-Mittelland de la
Croix-Rouge suisse.

-er
«Mous sommes tiers
I ^1 d'etre Ville federate,

mais nous ne serons bientöt
plus en mesure de l'etre», di-
sait feu Reynold Tschäppät,
president fort populaire de la

ville. Berne peut tout de
meme se vanter d'offrir I'hos-
pitalite au gouvernement federal

et non I'inverse. En effet,
I'immunite de Mesdames et
Messieurs les representants
du peuple et des cantons
prend fin sur le pave qui longe
le Palais federal: la souverai-
nete de la ville aux ours re-
prend ses droits avec le «papil-
ion» depose sur le premier
pare-brise.

Berne est une ville merveil-
leuse, un monument. Et si eile
a remporte la victoire face ä

Zurich dans la lutte pour deve-
nir ville federate en 1848, c'est
que, d'apres un Ingenieur
nomme Wagner qui fit publier
cette verite dans Vlntelligenz-
blatt de Berne, «les hautes
montagnes entourant Berne
retardent considerablement
I'avance d'un assaillant even-
tuel alors qu'il est facile de
traverser le Rhin et la plaine
pour atteindre Zurich...».

La Suisse romande, eile aus-
si, penchait plutot pour Berne.
Dans le Nouvelliste Vaudois,
on lisait que Berne etait une
ville ennuyeuse, exposee au
froid et au brouillard, en un
mot fort peu accueillante, mais
qu'apres tout, les conseillers
nationaux et les conseillers
aux Etats n'avaient pas ä y
mener la grande vie, sans quoi
les sessions n'en seraient
qu'inutilement prolongees.

«Heureusement que Berne
n'est pas un «petit Paris» y
lisait-on encore. L'important
etait, toujours selon le Nouvelliste,

que la capitate refletät la

moyenne politique et sociale
du pays et que la Suisse
romande et la Suisse alemani-
que y soient etroitement liees.

Berne est, ä trois niveaux,
une ville de fonctionnaires:
Confederation, canton,
commune. C'est autour de ces
nombreux fonctionnaires que
se deroule la vie bernoise.
Quel est le role joue par une
section de la Croix-Rouge, en
l'occurrence celle de Berne-
Mittelland, dans une telle
atmosphere de triple securite?

Actio s'est entretenu avec la

presidente de la section, M
Elisabeth Kopp, membre du
Comite central de la Croix-
Rouge suisse.

Le siege de la section est
tout ce qu'il y a de plus idylli-
que, situe ä deux pas de la

Fosse aux ours et du
Rosengarten, tout au bas de la Ge-
rechtigkeitsgasse, au numero
12, lä oü les arcades deploient
fierement leurs voütes au-des-
sus des trottoirs.

«Actio»: Dans une ville aussi
prospere que Berne, I'aide
traditionnelle d'une section
de la Croix-Rouge est-elle
encore necessaire?

Elisabeth Kopp: II ne faut
pas oublier que nos activites
s'etendent egalement ä des
communes avoisinantes. Les
demandes d'aide tradition-
nelles, surtout de dons en es-
peces, font toujours partie de
notre quotidien.

Les Bernois sont avides
d'apprendre, ce que prouve
le grand succes de I'univer-
site populaire. Qu'en est-il
sur ce plan dans votre
section?

Nos activites dans le do-
maine des cours sont demeu-
rees relativement stables au
cours de I'annee 1985. Nous
avons organise quelque 128
cours auxquels 1740 per-
sonnes ont participe. Les plus
populaires restent «Soigner
chez soi» et «Puericulture».

Vous avez ä faire avec des
refugies, tout comme votre
belle-sceur, la conseillere
federate, qui se nomme egalement

Elisabeth Kopp. Pour
eile comme pour vous, 1985
a ete une annee agitee. La
politique d'asile de la
Suisse, de la Croix-Rouge
suisse en general et de la
section de Berne-Mittelland
en particulier, a ete tres criti-
quee dans la presse.

Nos collaborateurs du
service des refugies sont particu-
lierement mis sous pression.
lis ont l'obligation de respecter
la neutrality politique, lis sont
charges par les autorites d'as-
sister les refugies et lis font
leur possible pour permettre ä

la personne etrangere - refu-
gie ou demandeur d'asile - de
mener dans un environnement
parfois hostile une vie digne
d'un etre humain. lis ont
prouve l'ete passe, ä I'occa-
sion de la greve de la faim des
Tamouls au centre de refugies
de Roggwil, qu'ils etaient ca-
pables de fermete. lis ont be-
soin de notre Sympathie et de

notre soutien. En effet, leur
travail est souvent critique,
d'un cote par une partie de nos
concitoyens et de I'autre, par
une partie des demandeurs
d'asile; il doit etre reconnu,
apprecie et encourage.

Notre section assiste quelque

220 refugies representant
14% de tous les refugies en-
registres ä la Croix-Rouge
suisse, ce qui nous met en
tete de toutes les sections de
laCRS.

L'interdiction de travailler a

fait des centres des lieux de
sejour prolonge car les do-
maines dans lesquels il est
encore possible d'obtenir des
permis de travail - agriculture,
horticulture, culture fruitiere et
services d'entretien de mai-

Elisabeth Kopp, presidente de 'a
section Berne-Mittelland et med''
bre du Comite central de la Croc1'
Rouge suisse. Elle est la belles^"
de la conseillere federate.
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'erechtigkeitsgasse (rue de
1istice) ä Berne passe pour
'des rues les plus belies au
"de. Une rue que les dele-
's de la CRS ne manqueront
de parcourir Ie21 juin pro-

tors de leur sejour dans la
e federate.

sons - n'offrent pratiquement
pas de postes stables et ne
permettent done que des
missions de courte duree C'est
pourquoi les demandeurs
d'asiie ne peuvent devenir
independents et sont forces de
rester dans les centres

Le nombre de places au
centre de Halenbrucke a ete
Porte a 45 et des families avec
enfants y ont ete accueillies
De par sa taille restreinte, ce
centre est facile a gerer et les
contacts entre demandeurs
d'asiie et collaborateurs sont
bons

A Roggwil, un programme
d'occupation a ete mis sur
Pied pour les residents afin de
faire face aux sejours pro-
longes dans les centres

Depuis mi-novembre 1985,
un centre provisoire pouvant
recueillir 10 personnes a ete
ouvert au centre de vacances
de Hartlisberg ob Steffisburg

Outre les täches tradition-
belles d'une section de la
Croix-Rouge, vous avez
organise un marche de Noel
en 1985 pour la premiere
fois. Les travaux de
personnes ägees et handica-
Pees y etaient offerts: tapis-
series, tissages, tricots,
batiks, objets de bois, vannerie
et bien d'autres encore.
Vous avez generalise le
Systeme Ericare, qui est destine
e assurer la securite de
personnes ägees ou handica-
Pees vivant seules et qui est
felie a une centrale telepho-
bique.
Nous avons dejä mentionne
'e domaine des cours. En
°utre, votre section a
refute de nombreux auxi-
Haires de sante Croix-Rouge
Pui s'engagent pour des ac-
tivites pratiques.
Nlais qu'est-ce qui vous tient
'e plus a coeur en votre quakte

de presidente de la section

Berne-Mittelland?
Quelle täche considerez-
vous comme primordiale?

Le domaine qui me preoc-
ClJpe le plus est le Service de
ffansfusion de sang A I'ori-
p'Pe, j'avais ete engagee pour
e reorganiser C'etait en 1980

En 1981, on m'a nommee
presidente en m'affirmant que la

charge n'etait pas tres lourde
tout au plus quatre a cinq
reunions annuelles du Comite'

La realite etait tout autre et
j'ai ete prise dans I'engrenage
La reorganisation du Service
de transfusion de sang, basee
sur un accord avec l'Höpital de
I'lle, a pris beaucoup de temps
de merme que les negociations
avec les autorites cantonales
auxquelles durent egalement
participer des collaborateurs
du Laboratoire central Entre-
temps, le centre de transfusion

de Berne-Mittelland est
devenu plus qu'un simple cen¬

tre de prelevements il exerce
entre autres des activites dans
le domaine de la serologie

Depuis le 23 mars 1983,
nous sommes etablis a la Mur-
tenstrasse

Une des caracteristiques
principales du domaine de la

transfusion sanguine est l'irre-
gularite de la demande En

1985, le centre a vendu les
unites de transfusion prove-
nant de 32500 dons de sang

L'Hopital de I'lle de Berne
est notre plus gros client Vien-
nent ensuite, classes d'apres
le nombre d'unites de transfusion

commandees, l'Höpital
du Tiefenau, l'Höpital Ziegler,

le Frauenspital, les höpitaux du
Sonnenhof et du Lindenhof,
suivis d'höpitaux regionaux et
de cliniques privees

Abordons enfin une question

tres actuelle: le canton
de Berne ne compte pas
moins de six sections qui
sont: Berne-Emmental,
Berne-Mittelland, Berne-
Oberaargau, Berne-Oberland,

Biel-Bienne et Jura
bernois. Font-elles bände ä
part, selon une tradition
bien helvetique, ou traitent-
elles de leurs problemes
communs, autour d'une
meme table?
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L'annee passee, les
presidents des sections bernoises
se sont reunis une nouvelle
fois dans les locaux de notre
section Je pense que ces
seances sont extremement
utiles Nous mettons sur pied
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cantonal qui permet de discu-
ter des affaires et de la politique

de la Croix-Rouge ainsi
que de coordonner nos efforts
(par exemple dans les do-
maines des refugies et des
cours) Le cas echeant, le Co-
mite d'une section pourrait re-
presenter un groupe face a

l'organisation centrale ou face
aux autorites cantonales
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La fontaine de la justice. Elisabeth Kopp et le plus jeune des collaborateurs et membres
du comite de la section, Markus Zürcher.
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